N. KY3HEIIOBA

CJIEJBI JOCTOEBCKOI'O
HA CHET'Y «BOJIIIEBHOW I'OPbl» TOMACA MAHHA

19 aBrycra 1945 . Tomac Maunn 3anucain B n1HeBHuKke: «Mcnoseas Cras-
poruHa. [Ipountana Ha aHDHiAcKoM»'. TekcT maBbl «Y TuxoHa» U3 pomaHa
Jocroesckoro «bece» Tomacy ManHy, 1o Bcelf BUANMOCTH, OBUT MpUCIIaH
aMepHKaHCKOH ypHaiucTkoli ArHec Maiiep. B oTBeTHOM OnaromapcrBes-
HOM IIOCJIaHUH, HAITMCAaHHOM 4Yepe3 HECKOIBKO JAHEH Mocie MPodTeHHs UCIIo-
BeaM, ManH npusHaics: «2Ta, B CBOE BpeMsl CKpbITas, TiaBa u3 ,,becoB’ —
JIEHCTBUTETHHO CUIIbHAS U 3aXBaThIBAOIast Bellb! S ciplman o Hel TONBKO
0T MepeKKOBCKOT0, IOTOMY YTO OHAa HE ObLIa BKJIIOYEHA B MOE HEMEIKOE
m3manue Jlocroesckoro (!)»?. ITourn uwepes rom B acce «JlocToeBCckuit —
HO B Mepy» (1946), ManH eme pa3 moguepKHYIT CBOE KOCBEHHOE 3HAKOMCTBO
¢ 9T0i1 TaBoii: «EcTh Ta HeHaneyaTaHHas 4YacTh poMaHa, ,,JcrnoBenp Cras-
poruHa“. [To cBumEeTENbCTBY MEpeKKOBCKOTO, 3TO CHIIBHEHINHHA (hparMeHT,
TIOJTHBIN pealii3Ma, MepeXoIsIIero IPaHUIIbl HCKYCCTBa»® . 13 TOI0OHBIX BbI-
CKa3bIBaHUH MOYKHO 3aKJIFOUUTH, 4TO 10 1945 . MaHH He unTan 3Ty CeHcalu-
OHHYIO YacTh poMaHa J[ocToeBckoro, BrepBbIe OIMyOnMKOBaHHYIO B 1922 1.
WnTepecHo, ogHako, yTo Mex 1y cHoM CTaBpOruHa, pacCKa3aHHBIM MM B HC-
TIOBEJIN, ¥ MKy CHOM INIaBHOTO repost «BommeOHoit rops» ['anca Kacrop-
I1a, ONMHMCAaHHBIM B I1aBe «CHer», MPOCIeXNUBAIOTCA 3aMETHbIE MapaJuIeiH.
Ho sBnstoTcs mu 9T mapauiead IpuMepoM MPsIMOTO 3aUMCTBOBAHUS?

Tomac MaHH ObLJT MU3BECTHBIM 3HATOKOM M TIOYMTATEIEM PYCCKOM Kiac-
CHUECKOH JuTeparypsl. OJHAKO HCCIEeNOBaTeNd TBOpYecTBa MaHHa yxe

! «,Stawrogins Beichte* English gelesen...» (Mann. T. Tagebiicher 1944 — 1. 4. 1946 /
Hrg. Inge Jens. Frankfurt am Main, 1986. S. 243). [lepeBon nuceM U AHEBHHKOBBIX 3aIlHCei
ManHa, a Takke IIUTaT U3 KPUTHUECKUX cTaTel 31eck u ganee Mo. — /. K.

2 «...seiner Zeit unterdriickte Kapitel aus den ‘Ddmonen’, von dem ich nur durch Mere-
schkowsky wullte, weil es in meine deutsche Dostojewsky (!) Ausgabe nicht aufgenommen ist.
Es ist wirklich ein tolles und packendes Stiick Schriftum» (Mann T. Brief vom 25. 8. 1945 //
Agenes E. Meyer: Briefwechsel 1937-1955. Hrg. V. Hans Rudolf Vaget. Frankfurt am Main,
1992. S. 635).

3 «Ein ungedruckter Abschnitt aus diesem Roman ist vorhanden, die ,,Beichte Stawrogins*
[...] Nach Mereschkowski soll es ein gewaltiges Bruchstiick sein, voll eines furchbaren, die
Grenzen der Kunst iiberschreitenden Realismus» (Mann T. Dostojewski, mit Maflen. Einleitung
zu einem amerikanischen Auswahlbande Dostojewkischer Erzéhlungen // Grofle kommentierte
Frankfurter Ausgabe. Essays VI. 1945-1950. Vol. 19.1. Frankfurt am Main, 2002. S. 48).

© U. Kysuemnosa, 2013 439



He pa3 oOpamiajan BHUMaHHE Ha TO, YTO OTHOIIEHHE HEMEIIKOTO ITHCaTelIs
Kk JloctoeBckoMy ObLIO HeopHO3HAaUYHBIM®. MaHH mocBsATUI J[0CTOCBCKOMY
BCETO JIMIIb OJJHO 3cce, «/locToeBckuii — HO B MEpy», B KOTOPOM 00pa3Ho
IIPOBEJI Mapajieslb MEXKIY PyCCKUM IMUcaTeNIeM U IEMOHUYECKUM HadasioM,
OOBSICHSISI TEM CaMbIM CBO€ BO3JIEpP)KaHHE OT IPHCTAIBLHOIO pazdopa ero
TBOpuecTBa: «O JeMOHUYECKOM, IIPEICTABIACTCS MHE, CIIEAyeT MUCaTh CTH-
X, a He 1po3y. OHO TO/HKHO 10 BO3MOXKHOCTH BBICTYIIATh M3 IIyOUH MPOU3-
BEJICHU, OOJIEYCHHOE B IOMOPHCTHYECKYIO (POPMY; MHE KayKeTCsI, ObLIO OBI,
MSTKO BBIPA)XasiCh, HECKPOMHO ITOCBSIIATh €My KPUTHYECKHE ICCen’.

O cBoeM TBOpUeCTBE MaHH FrOBOPHIL, UTO «TITyOOKHH, TIPECTYIHBIN U CBS-
Tol JUK JI0CTOEBCKOTO JIMIIE ITOPOIi BO3HUKAET B [€T0] COUMHEHMSIX, YTOOBI
TOTYAC e Ucue3HYTH»®. [T0X0XKyro MBICTE MaHH BBICKa3aJl B IIUCBME JIOKTOPY
Oyunky B 1932 1.: «B MonmomocTH st BOOpa MHOTOE U3 JyXOBHOTO M XYHOXKE-
CTBEHHOTO MHpPa PYCCKOTO BOCTOKA M HE M30€Kajl TOr0 OIPOMHOTO BIIMSIHUS,
KoTopoe okazain Jloctoeckuil Ha Bcto EBpomy. <...> Ho MeHs TuuHO faxe Tor-
J1a BCET/Ia TAHYJIO K AyIIaM, TATOTSIOINM K 3arna/Ty, kak Tosctoi u TypreHesy’.

Mouorpacgust o Mante u JlocroeBckoMm elie He HanrcaHa. TeM He MeHee
Ipou3BeieHUsT oboux nucarenel, B ocobenHoctu «bpares KapamaszoBer»
u «/loxrop ®Daycrycr, «becb» u «/loktop Paycrycy», « lHEBHUK nucaTemsd
u «Pa3MbIIIIEHUS aOTUTHIHOTOY, «Ilasdip n «3anucKu U3 TONIONIbI» U Ap.
YK€ HE pa3 COIMOCTaBIUINCh B KPUTHUECKON JmTeparype. Tak, Hanpumep,
B. dyaxwua mumet: «T. MaHH CO3HATEIHHO COOTHOCHUT COOCTBEHHOE MPOM3-
BE/ICHHE WJIM €TO YacTh C IIPOU3BEIICHUEM HIIH YacThIO €ro y JIocToeBCKOTrO.
[Tprdem cOOTHECEHHOCTH 3Ta HE TOJIBKO HE MaCKHUPYyeTCsl, a, HA00OPOT, MOoA-
YEepPKUBACTCS CUCTEMOH [IUTAT M peMUHHUCLEHINH, (paOyIIbHBIX, TOPTPETHBIX
U Jlake )KaHpOBBIX aHaOrui. Dpdexr — B ToM, yro T. MaHH numeT kak
OBI MeXTy cTpoK Jl0cTOEBCKOTO, MOCKONBKY YTEHHE €TO MPOU3BEICHUH BbI-
3bIBACT B MAMATH COOTBETCTBYIOIIEEC MPOU3BEACHHE PYCCKOTO MHCATEII»S.
C 3THM HaOIIOAEHHEM TPYAHO criopuTh. OJTHAKO B ATOW CTaThe XOTEJIOCh Obl
3aTPOHYTh U MPOAHAIU3ZUPOBATE IIPUMEDP 3aUMCTBOBaHUS MaHHOM u3 «be-
coB» J|0CTOEBCKOTO, TO-BHIUMOMY, HAMEPEHHO 3aMaCKHUPOBAHHOTO.

«becb» JloctoeBckoro u «BommmeoHas ropa» MaHHa, Ha IEPBBIN B3I,
JIOBOJIBHO HETIOX0XHE POMAHBI, ¥ OHH €]1Ba JIH COTIOCTABIISUINCH JIPYT C ApY-

4 Cm.: Kakabadse N. Thomas Mann und Dostoevskij / Wissenschaftliche Zeitschrift der
Friedrich-Schiller-Universitét. Jena; Thiiringen, 1976. Jg. 25. N 3. S. 325-331.

5 «Vom Dédmonischen, so fiihle ich, soll man dichten, nicht schreiben. Es moge, tunlichst
in humoristischer Verhiillung, aus der Tiefe eines Werkes reden; ihm kritische Essays zu wid-
men, erscheint mir, gelinde gesagt, als Indiskretion» (Mann T. Dostojewski, mit Maflen. S. 43).

© Mann T. Dostojewski, mit MaBen. S. 42-43.

7 «Ich habe als junger Mensch viel von der geistigen und kiinstlerischen Welt des russi-
schen Ostens aufgenommen und bin nicht den gewaltigen Einfliissen entgangen, die Dostojew-
ski auf ganz Europa ausgeiibt hat. [...] Meine personlichste Neigung galt aber auch hier mehr
den Geistern, die vom Westen her beeinflusst waren, wie Tolstoi und Turgenew» (Mann T.
Briefe 1889-1936. Frankfurt am Main, 1962-1965. Vol. I. S. 313).

8 dyoxun B. O6 omHOM «OpHTHHAIBEHOM moppakanun» T. Manua // JlJoctoeBckuit. Mare-
puaitel u uccnenoBaunus. JI., 1976. C. 226-227.
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TOM B KPUTHYECKOU uTeparype’. Mbl yxe NPOBOAWIN COMOCTaBUTEIbHBIH
aHaJIM3 KOHLENINH AEMOHHYECKOTO B 00OMX ITPOM3BENCHUSIX, apryMEHTH-
pyst T0, uTo poMaH «beckn crenyeT cauTars OqHUM U3 GUITOCOPCKHX U HJle-
OJIOTHYECKUX MCTOUYHHKOB «Bomme6Hoi rops»!®. B aT0oT pa3 xorenocs Obl
MIPOJOJKHUTH aHAIN3 000MX MPOU3BEICHUI, COCPEAOTOYACH HA CHOBU/ICHH-
X, pa300p KOTOPBIX HE OBUI MPECTaBIICH B paHHEH cTaThe.

Hccnenosarenn MaHHa 0OBIYHO CXOASATCS BO MHCHHH, UTO T1aBa « CHEr,
B ocobenHoctu coH ['anca Kacropma, HaBesHpl ManHy TpakTarom Huirre
«PoxeHre Tpareuu u3 gyxa My3sikim»!!. Biiusaue Hurie va «Bome6Hy 0
ropy», HECOMHEHHO, BEJIMKO; OHO B OCOOEHHOCTH MPOCIIEKHUBACTCS B OJHOM
13 TIIABHBIX JIGHTMOTHBOB pOMaHa — B IIOCTOSIHHO IIOBTOPSIFOIIUXCS H TIepe-
KIIMKAFOIIUXCsT 00pa3ax armoUIOHWMYECKOTO M JAMOHHCHICKoro Hadan. OpHa-
KO CTPYKTYpHbIE M KOHIETITyaIbHbIEC Mapajuieny Mexxay cHamu CraBporuHa
u IN'anca KacTtopna no3BonstoT yBUAeTh U cliefbl JI0CTOEBCKOrO Ha 3TOM «CHE-
ry». CHoBunenus I'anca Kacropna u Hukonas CtaBporvuHa sSBISIIOTCS LIEH-
TpaJbHBIMU SMHM30JaMH 000X MPOW3BENECHHUH, 3TO CHBI-OTKpoBeHHs. [epon
BUJAT UX B IIEPEIOMHBIE MOMEHTHI KH3HH, HAXOJSICh B COCTOSTHUU TyXOBHOTO
U TICUXOJIOTHYECKOTOo Kpu3uca. CTaBpOrMH MyTelecTByeT No 3anaaHoi EB-
porie 1, 3a0TyAUBIINCEH, OCTAHABINBACTCS U 3aCHIIIACT B OTEJIC TPOBUHIIHAIIB-
HOTO HeMeIKoro ropoaa. B pomane Manna «Bomnmie6Has ropa» ['anc Kactopm
3aChINAET BO BPEMS JIBDKHOM MPOTYIIKH, IIOTEPSIB YyBCTBO BPEMEHU M OPHEH-
TaIMIO B CHEXKHOH Iy4rHE, CHMBOJIM3UPYIOMIEH cO00H a3MaTCKyl0 OOUTENb.
CrpykTypa 000MX CHOB JyasibHa, a (paOyIIbHBII MaTepral HaBesH TeposM IIe-
JIEBpaMU €BPONEUCKOMN JKUBOIHCH.

CTaBpOrMH BUAWT BO CHE WMIMUIMIO YTOJKa TPEYECKOr0 apXHIleia-
ra — 3€MHOW pail, Iie >KUIM «IPEKPACHBIE», «CUACTIUBBIE» U «HEBHH-
Heie» (11, 21) mromu, ¥ BCIIOMHHAET, YTO IMOXOXKHU TMei3aX BHUIIET KOTIa-
To Ha KapTtuHe Knona Jloppena «Acuc u TI'anares»: «Pomu HamomHsnuch
UX BECEJBIMHU MECHSIMH, BEJIUKUI N30BITOK HENOYAThIX CHJI YXOIMJI B JIIO-
0OBb M B IPOCTOAYIIHYIO panocTh. CoyHIlEe 00JUBAJIO JIyYaMH 3TH OCTPOBa
U MOpe, paaysach Ha CBOMX IIPEKPACHBIX AeTeil. UyqHbI COH, BBICOKOE 3a-
onyxnaenne! Meura, camast HEBEPOSTHAS M3 BCEX, KAKUe ObLITH, KOTOPO# BCE
YEJIOBEUECTBO, BCIO CBOIO JKM3Hb OT/ABall0 BCE CBOU CHUIBI, ATl KOTOPOH
BCEM JKEPTBOBAJIO, IUIsi KOTOPOH yMHpPadHW Ha KpecTax M yOMBalIHCh MPO-
poxm» (11, 21).

B «Bomme6Hnoit rope» ['anc Kacropn Toxe BuauT Bo cHe MU oIOTHYe-
CKHUi rpedeckuii manamadT — paicKyro 0OUTENb CHACTIMBBIX «COIMHEYHBIX

> Cm.: Holter A. Notizen zu einer Bild-Text Parallele bei Dostojewski und Thomas
Mann // Komparatistik. Jahrbuch der Deutschen Gesellschaft fiir Allgemeine und Verglei-
chende Literaturwissenschaft. Heidelberg, 1999/2000. S. 61-73; Kakabadse N. Thomas Mann
und Dostoevskij. S. 325-331.

10" Cwm.: Kuznetsova I. The Possessed: The Demonic and Demonized East and West in Thom-
as Mann’s Der Zauberberg and Dostoevsky’s Demons // German Quarterly. Vol. 85.3. 2012.

' Kristiansen B. Thomas Manns «Zauberberg» und Schopenhauers Metaphysik. Bonn,
1986. S. 225-226.
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monei»: «Criaany OnecTsye meIeHs! T0XKI: MOpe TPOCTHPAIIOCH TTEpes
ra3aMu. JTO OBUIO FOKHOE MOpE... YyTHO KpacHUBBIH 3aJIUB, C OJHOH CTO-
POHBI OTKPBITHIH B MOJEPHYTHIE JBIMKOH Naiii, ¢ APYrod — ONOsICAaHHBIH
nensto rop <...> Huxorga I'anc Kactop Takoro He Bujaen... B Heamoue,
B Cunninm uim B ['pennn BoBce He ObiBai. M TeM He MeHee OH 6CnOMUHA.
<...> W 3TOT coyHEeuHbI Kpail, U 9TH JIETKO JOCTYIHBIE BBICOKHE Oepera...
Bce OBIIO TOJIHO JIFOZIEH; JIFOIH, AETH COJHIIA U MODS, OBLIN MOBCIONY, OHU
JIBUTAJIUCh UM OTBIXAJIN, PA3yMHO Pe3Basi, KpacHBasi MOJIOAs IOPOCIb Ye-
noseuectBa. Cepane ['anca Kacropma, misiieBiero Ha HuX, pacKpbIBanocCh,
J10 GOJIM TIIMPOKO PACKPHIBAIIOCH OT JIFOOBH» 2,

Kak u CraBporus, ['arnc Kactopm BcrtoMrHaET, 9TO yKe KOTAa-TO BHIET
MoAOOHBIN TeH3aXk Ha KapTHHE, OIHAKO MPOTOTHII KapTHHBI, TPEIBOCXH-
TUBIIMHN COH repos (kapTuHa ApHonbaa békinHa «CsmeHHbli [paans»)",
BCETO JIMIIB [OIpa3yMEeBaeTCs B TEKCTE poMaHa. Palickue meii3axxu B cHax
000uX repoeB pe3Ko CMEHSIOTCS HHPEPHAIBHBIMU BHICHUSIMHA. CTaBpOrvH
BHOBB BHJIUT 00pa3 KpOBaBO-KPaCHOTO I1ayKa Ha JIUCTE TepaHy, a TaKKe CH-
JIy3T ory0eHHOro UM pedeHka, necsruierneit Marpem (11, 22). B «Boan-
11eOHOM Tope» cuacTinBas 4acTb cHoBuzeHus ['anca Kactopna npepeiBaet-
Csl CLICHOW pacTep3aHus MIaleHLa AByMs CTapyXaMHU-BeIbMaMHU.

AHanorun Mexay CHOBUAEHHAMH Yy MaHHa n Jl0CTOEBCKOTO OTMEda-
JUCh HEMEIKUMH HccienoBarensiMu. Hampumep, B 1959 1. B cBoeM cOop-
auke «OTtHorerne Tomaca ManHa Kk pycckoit suteparypey»'* Jlwm Berop
OTMeYaeT, 4To MaHH HEpEAKO MCIOJIB30Bal CHBI JlOCTOEBCKOTO B Kade-
cTBE 00pa3NOoB /TSI MOJEIMPOBAHNS CHOBUICHUH B CBOMX IPOU3BEICHUSIX.
B wactHocTH, oHa mumeT: «Con Kacropna sBHO HaBessH CHaMH O 30J10-
TOM Beke, KoTopble BUIAT repou JloctoeBckoro — Bepcunos, Craspo-
THH U repoii pacckasa ,,CoH cMemHoro yenoBeka™»'s. B 1981 r. moxoxyro
MBICJIb BBICKa3aJl HEMENKHH uccienoBarenb [epn Bomanar: «/ns namnwm-
CaHMsI BAKHEHIINX CHOB B ,,BoimeOHol rope” MaHH u3y4ai ¢pparMeHTbl
cHOB y JloctoeBckoro» 'S, Ho roBopst 06 3TuX mapaiiensx, Hu Benop, Hu
BomnanaT He aHaMU3KPYIOT 10Ka3aTeIbCTBAa BO3MO)KHOCTH 3aMMCTBOBAaHUS,
Kak ¥ HE MPEAJIararoT COMOCTABUTEIBHOIO aHann3a. BriepBble 4acTUYHBIN
COTIOCTABHUTENBHBIN aHAIN3 000MX CHOBHACHHUI OBLIT IpemiokeH AXUMOM

12 Mann T. Bonme6nas ropa. CII6., 2005. C. 668—669. Ilepeson ¢ nem. B. Kypeisi,
B. CraneBuu.

3 Holter A. Notizen zu einer Bild-Text Parallele bei Dostojewski und Thomas Mann.
S.61.

14 Venohr L. Thomas Manns Verhéltnis zur russischen Literatur // Frankfurter Abhandlun-
gen zur Slawistik. Bd. 1. Meisenheim, 1959.

15 «Diese Vision Castorps steht offensichtlich unter dem Eindruck jener Traume von ei-
nem goldenen Zeitalter, die Dostojewskijs Helden Wersilow, Stawrogin und der Held der klei-
nen Erzahlung ,,.Der Traum einenes lacherlichen Menschen® haben» (Venohr L. Thomas Manns
Verhiltnis zur russischen Literatur. S. 71).

1o «Fiir die grossen Traume im ,,Zauberberg” hat Thomas Mann Dostojevskijs Traum-
Partien studiert» (Wolandt G. Notizen iiber Dostojevskij im Werk Thomas Mann // Dostojevskij
und die Literatur. K6ln, 1981. S. 406).
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Xéntepom'’. OnHaKo BBICKa3bIBaHWS MaHHA B €ro JHCBHUKAX W CCBUIKH
Ha MepexKOBCKOT0, IPOIUTHPOBAHHEIE BBIIIE, HATAIKUBAIOT AXuma X&nre-
pa Ha ciexyromuil BeBox: «Korma noka3arenscTBo 0OpaTHOTO €Ba JIHM BO3-
MOXKHO, 3TO YeTKOe IrepedpasupoBaHue CBHICTEIBCTBYET O TOM, YTO MaHH
He 3Hai 0oJiee HUYETO O MPEIBOCXUILEHHOM KapTHHOI cHe. MHOroe ykasbl-
BaeT Ha OTCYTCTBHE MPSAMOTO 3aMMCTBOBaHUs» '8, B cBoeli cTaThe XEénrep Tak-
K€ TIMIIIET, YTO 3Ta IVIaBa BIepBhIe OblIa m3naHa B [ epMannu Tonpko B 1924 1.
nox penakuueit Mapuanusl Kerenb, co cienyronum 3araBueM: «beckl. Po-
MaH B JIByX 4acTsx. [lonHoe u3aanue, BKIIIOUAoIIee I1aBy, He IeYaTaBIIyiocs
10 1922 roma: Viciosenp CraBporuia»'®. B atom cirydae MaHH IeiiCTBHTEb-
HO MOT HE yCIIeTh POYecThb TeKCcT JlocToeBckoro o myonukaruun «Bomme6-
HOM ropb» B 1924 1., 4T0 1 nozxpasymeBaeTcs B cTarbe XEnTepa.

OpnHako MPOBECHHOE NCCIIEA0BAHME TTIOKA3bIBACT, YTO BIIEPBHIC HHTEPE-
cyromas Hac miaBa u3 «becoB» Jloctoesckoro Obuta omyoiaukoBana B ['epma-
HUH yke B 1922 I, BCKOpe MOCIIE TOTo, KaK €€ OOHAPYKHUITH CPEIU PYKOIHCEH
JlocroeBckoro. Tekct ncnoBenu CtaBpornHa ObLT IEpeBeieH U U3/1aH AJiek-
canjpoM Dnuacoeprom, npyrom Tomaca ManHa, oz 3ariaBueMm: «Vcrnosensb
CraBporuHa: Tpu HeolmyOIMKOBaHHBIC TTIABBI U3 poMaHa ,,bechr“»™.

Anekcannp DnuacOepr ObUT M3BECTHBIM MEPEBOTYMKOM HA HEMEIKUN
SI3bIK, COCTABUTEJIEM PA3HOOOPA3HBIX AHTONIOTHI, aBTOPOM CTaTE! U OYEPKOB
0 pycckux nucarernsix. Ero npyx6a ¢ Tomacom Mannom Hadamacs B 1914 1.
1 TIPOJOIDKANIACH IO CMEPTH IepeBoAUnKa B wroie 1924 1. (3a uetbipe mMecs-
1a go myonukamun «BommebHoit ropey B HOAOpe 1924 1.). Dnuacbepr ObuT
HE TOJBKO «IIPEBOCXOAHBIM ITOCPETHUKOM» MEXKIY PYCCKOM M HEMEIKOH
JUTEPaTypoi, KaKk Ha3biBajl ero MaHH?!, HO U OCHOBHBIM «IIOCTaBILHKOM)
NIepeBEACHHON PYCCKOSI3BIYHON JIMTEPaTyphl Ul HeMelKoro nucarens. Kak
CBUJICTEJILCTBYIOT MTaMSITHBIE HA/IICH Ha KHATAX, XPaHSIIUXCS B ApXHUBE MH-
carenst B {ropuxe, DnnacOepr napun MaHHY IPakTHYECKH BCE CaMOCTOSI-
TCJIbHO U3JaHHbIC NJIU IEPEBCACHHDBIC HpOI/l3BeﬂeHI/Iﬂzz.

17 Holter A. Notizen zu einer Bild-Text Parallele bei Dostojewski und Thomas Mann //
Komparatistik. Jahrbuch der Deutschen Gesellschaft fiir Allgemeine und Vergleichende Lite-
raturwissenschaft. Heidelberg, 1999/2000. S. 61-73.

18 «Gerade diese deutliche Paraphrase macht es wahrscheinlich, dass Mann mehr iiber den
Bildertraum nicht wusste, wenn ein Negativbeweis auch kaum moglich ist. Vieles spricht also
gegen einen genetischen Bezugy (Holter A. Notizen zu einer Bild-Text Parallele bei Dostojew-
ski und Thomas Mann. S. 71).

1 Dostojewski F. M. Die Teufel. Roman in zwei Teilen. Vollstandige Ausgabe einschlies-
slich des bis zum Jahre 1922 unver6ffentlicht gebliebenen Kapitels: Die Beichte Stawrogins.
Dt. v. Kegel M. Leipzig, 1924.

2 Dostojewskij F. Die Beichte Stawrogins. Drei unverdffentlichte Kapitel aus dem Ro-
man «Die Teufel». Zum erstenmal ins Deutsche iibertragen und herausgegeben von Alexander
Eliasberg. Miinchen, 1922.

21 Cm.: Mann T. Pycckas anrtonorus / T. Mans. Xynoxsuk 1 o6mectBo. CTaTby U IHCh-
Mma / Cocrasnenue C. Anra. M., 1986. C. 37. (Ilepeox C. Anra.)

22 TlompobHee o B3anMooTHoOLICHHsIX ManHa u Dnuacepra cm.: 3unis K. «IIpeBocxoa-
HBII ocpeanuk». Tomac ManH u Asiekcanzp Dimacoepr // 3se3na. 2004. Ne 9. C. 169-179.
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Crout Takxe OTMETHTb, yTo Tomac ManHH nepeuuThiBall «beckd»
HECKONbKO pa3. Brnepssle ManH nmo3Hakomuics ¢ pomaHoM «becel» eme
B IOHOCTHU: OH YBIJIEKCS TBOpuecTBOM JlocToeBckoro, npouuras B 1903 r.
JUTEepaTypHO-KpuTHUeckyto pabory J[. Mepexkosckoro «Tomcroit u [lo-
croeBckui». B cnenyromuii pa3 MaHH, 110-BUJUMOMY, IIE€PEYUTHIBAI 3TOT
pOMaH 1ocJIe BBIXOJa B CBET MOJIHOTO COOpaHus counHeHHH J[ocToeBckoro
Ha HEMEIIKOM sI3bIKe, BO BpeMsi paboTel Hax «BomiebHoit ropoiin?. Drtot
ax3eMIuLsIp «becoBy, xpaHsmuiics B 6ubnunoreke ManHa B L{ropuxe, Oyk-
BaJIbHO HCTICIIPEH MHOTOYNCIICHHBIMU IIOMETKaMu rcarens. MaHH Bo3Bpa-
maercs k «becam» B aBrycre—centsope 1940 r., a 3arem eme pa3 B 1945 1.,
HE3aJI0JITO JI0 Harrcanus acce «JloctoeBckuit — HO B Mepy»**. [IpuBemnen-
HBIE BbIIIE (DAKTHI IEMOHCTPUPYIOT 3HAYNTEIBHBIA HHTEPEC HEMEIKOTO TIH-
careJis K 3ToMy npousBeneHuto JlocroeBckoro. bonee Toro, HanpammBaercst
IIPE/IONIOKEHUE, YTO DaracOepr BIOIHE MOT OAapuTh MaHHy repeBe/ieH-
Hyl0 UM ucnoBens CraBporuna. [ledCTBUTENBHO, ObIIO OBl CTPaHHO, €CIU
651 Tomac ManH, m1yOOKO MoYuTaeMblidi JiimacOeprom 10 KOHIIA €ro XHU3HU
U CTOJIb 3aMHTEPECOBAHHBII B 3TOM poMaHe /locToeBckoro, He ObUI ObI Of1-
HUM U3 MIEPBBIX HEMELKUX YUTaTeNei CEHCAllMOHHOTO TEKCTa.

OpHako mpsMbIEe MOATBEPXKACHUS ATOHM THIIOTE3BI, K COXAJICHUIO, OT-
cyTcTByI0T. HecMoTpst Ha To yto MaHH u DnuacOepr Hoagep KUBaiIn IIe-
pENUCKy BCE JIeCSATh JET CBOEr0 3HAKOMCTBA, B cOOpaHMM muceM MaHHa,
XpaHAI#Xcs B ero apxuse B L{topuxe, mepemnucka npyseit ¢ 1919 mo 1924 1.
OTCYTCTBYeT. He coxpaHMIIHCh TakKe W THEBHUKOBBIE 3amncy MaHHa Tex
JIET, TOTOMY UTO CBOM AHEBHUKHU 1922—1933 rr. Tomac MaHH, Kak U3BECTHO,
cxer. TeM He MeHee, IPUBEICHHbIC BBIIIE apIyMEHTHl HABOAAT HA MBICIb
0 TOM, uTO MaHH, cKopee BCero, JIykaBUT B nucbMe ArHec Maiiep, korna
TOBOPUT, YTO HUKOT/Ia paHee He YUTAN 3alpeleHHY0 I1aBy J[0CTOEBCKOTO.
Bo3MoXxHO, yHUUTOXKAsd MHUCbMa U JHEBHUKOBBIE 3allUCH, MaHH NBITANICS
B YaCTHOCTH CKPBITh U CJIe/Ibl 3aMMCTBOBaHMA U3 «becos» JlocToeBckoro.

Kak yxxe ormeuanoch, Tomac MaHH yacTo mpuberai K ImpueMy 3auM-
cTBoBaHusA. Hemenkuii mucaress ObUT HCKpEHHE YOSXKICH, «9TO B MOJIOJIOCTH
TaJaHT K [HOAPAKAHHIO [T0YTH PABHO3HAYCH OPUTHHATBHOMY JAPOBAHUION™,
M HEPEIKO OTKPBITO OIMHCHIBAI TOT MaTepHal, KOTOPBI €T0 BIOXHOBWII WU
HAITOJTHIJI CMBICIIOM €ro cOOCTBEHHBIN TekcT. Hampmmep, MauH mpu3Ha-
BaJICSI, 4TO, paboTas Haj pomaHoM «/lokTop daycTyc», crenuaibHO mepe-
ynteBanl «bparseB KapamazoBbix» u uto crieHa Oecenpl MBana ¢ geptom
oOKazaya IpsMOe BO3JIEHCTBHE Ha PasroBop ¢ uepToM AnpuaHa JIeBepkroHa
B 25-it maBe «/lokropa ®ayctyca»®. Tak mjs 4ero e eMy HYXHO ObUIO
CKpPBIBATh 3aUMCTBOBaHUE B «BomeoHoit rope»? bosics mu MaHH Hernac-

3 Cwm.: Kuznetsova I. The Possessed: The Demonic and Demonized East and West in
Thomas Mann’s Der Zauberberg and Dostoevsky’s Demons. P. 289.

2 Cwm.: @puonendep I «loxrop Paycrycy T. Maunna u «becs» Jloctoesckoro // locto-
eBckwmif. Marepuainsl u uccienosanus. T. 14. CII6., 1997. C. 7-8.

% Jlyokun B. O6 0mHOM «OpHTHHAIEHOM moapaxkanum». C. 225.

2 @puonendep I'. «Joxrop daycryc» T. Manna u «becsi» Jlocroesckoro. C. 7.
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HBIX YIIPEKOB B OTCYTCTBHH TBOPYECKOW M JIMTEPATYPHOH OpPUTHHAIBEHOCTH?
Wi 510 monTBepxkieHne co0CTBEHHOM naen «JlocToeBcknii — HO B Mepy»?
Wi ke mpuanHbl HocST 0o0J1ee NTyOOKUH ITOJTMTHYECKUN U HAC0TOTHUSCKUN
XapakTep, CBA3aHHBIN CO CMEHOI yoexnennit Manna?

O6octpeHnblii uHTepec ManHa K J[OCTOGBCKOMY, Kak OTMedal
I'M. ®pugnennep, npuiuencsa Ha roast Ilepsoit 1 Bropoil MUpOBOI BOH,
TO €CTh Ha TIeprobI Kpu3uca B EBporie u B camoit xu3un Manna®’. Bo Bpe-
Ms [lepBoii MUPOBO# BOWHBI MaHH mpepBas padoTy Haa «BommieOHoH ro-
pOit» 1 HavaJ BHUMATEIbHO M3yd4aTh MPONU3BEAEHHS [l0CTOCBCKOTO B CBSI3H
¢ «Pa3MBIIICHUAMH alOIUTHYHOTO», @ TAKXKe MyONMIUCTUKON — «MbIcin
o BoitHe» (1914), «I"éte u Tonctoit» (1921) n «Pycckas anTonmorums (1921).

B atnx nponsBeneHusIx MaHH pa3MBIIUISET O posd [ epMaHuy Ha eBpo-
TIEWCKO MTONUTHYECKON apeHe, €€ YHUKaJIBHOM KYJIBTYPHOM M ITOIUTHYECKOM
Pa3BUTHH, TBITASICH ONPENEINTh KOPHA COOCTBEHHOH COIMAILHO-(HIOCOd-
ckoii mosunmy. B Hawane XX B. MaHH OTKpBITO MO3HMIIMOHUPYET ceOs Kak
KOHCEpBATop, B KYJIBTypOJIOTHUECKOM acleKTe 3TOoro ompeneneHus. Vcxons
U3 MOIYJISIPHOTO B TE TO/IBI IPOTUBOIOCTABIICHUS! KYIBTYpBI (Kultur) v unBu-
nu3anu (Zivilisation), MaHH XapakTepu3yeT uMIepckyro [ epManuo ¢ ee 0co-
OCHHBIM IIOHHMaHHEM TyMaHH3Ma 1 MOpaJi Kak Boruiomenue Kultur. Tpanu-
LMOHHAs HEMELKasl KyJIbTypa IPEACTABIACTCS eMy Kak Oojiee rapMOHUYHAS
n TIyOoKas, TyXOBHas M My3bIKaJIbHO-MeTau3nueckasi, «IEMOHHUUYECKAsD)
U «repondecKas»®® — Kak KynsTypa, OOpallieHHas K MBICTSIM O BEYHOCTH
obrtus. «L{pBnnu3anuio», HanpoTUB, MaHH OTOXKIECTBILIET C JINOEPaTbHBIM
TYMaHN3MOM 3allafHbIX JIEMOKPATHi, a HMEHHO, ¢ 0oJiee OBEPXHOCTHBIM,
PaLMOHAIMCTUYECKAM M WHIUBUIYTMCTHYECKUM HadasloM. Bocnpuaumas
[TepByto MupoByto BoitHy Kak 00psOy Kultur n Zivilisation, MaHH Bcsiueckn
3allMIIAeT POib U MUCCUIO [ epMaHUU B BOGHHBIX JEUCTBUAX MPOTUB CUI AH-
TaHTBHI, a TAK)XKE e MMPaBO HAa COOCTBEHHOE HE3aBUCHMOE KYJIBTYPHOE M TI0-
JUTHYECKoe pa3BuTHE. B 3TOM KOHTEkcTe MaHH oOpallaercs K aBTOpUTETY
JlocToeBckoro, uTHpy 3cce «I epMaHCKHii MUPOBOI1 BONpOC» U3 «/[HeBHUKa
mcarens» 3a 1877 %, B kotopom JlocTtoeBckuit onpemeni [epMaHuio Kak
CEpENVMHHYIO CTPaHy, MEUYILIYIOCs MEXy NOJIIPHOCTSIMH BOCTOKA U 3alaja:
«XapakTepHeiIas, CyIecTBeHHas: 4epTa 3TOr0 BEJIMKOT0, TOPAOTo 1 0c000-
TO Hapozaa, C CaMOi MepBOH MHUHYTHI €TO HOSIBICHHSI B HCTOPUIECKOM MHpE,
COCTOSJIa B TOM, YTO OH HHKOTJa HE XOTET COCOUHHUTHCS, B IPU3BAHUH CBO-
€M U B HaJajax CBOMX, C KpalHe-3amaJHbIM €BPOINEHCKUM MHPOM, TO €CTh
CO BCEMH MPEEMHHUKAMHU APSBHEPUMCKOTO Tpru3BaHms» (25, 153).

27 Tam xe. C. 5.

% Mann T. Gedanken im Kiege / GroBe kommentierte Frankfurter Ausgabe. Essays II.
1914-1926. Vol. 15.1. Frankfurt am Main, 2002. S. 45.

» «Der charakteristischste, wesentlichste Zug dieses groBen, stolzen und besonderen Vol-
kes bestand schon seit dem ersten Augenblick seines Auftretens in der geschichtlichen Welt da-
rin, dass es sich niemals [...] mit der duBersten westlichen Welt hat vereinigen wollen» (Mann T.
Betrachtungen eines Unpolitischen // Grofe kommentierte Frankfurter Ausgabe. Vol. 13.1.
Frankfurt am Main, 2009. S. 47).
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«Pa3MBIIIICHUS ATIOTUTUYHOrO» MaHHA OyKBAaJbHO MMPOHU3AHBI UTA-
TaMu U3 JI0CTOEBCKOTO IO BCEM OCHOBHBIM T€MaM 3TOTO ITyOIHIIUCTHYC-
CKOro Tpyzaa: kougpponramnus ['epManuu ¢ 3anaoMm, 1eMOKPATUS U aBTOPH-
Tapu3M, Bepa M ateusM, cBo0oja u uckyccrBo®. Kak 3ameuaer B. JlynkuH,
«BausHUE J0CTOEBCKOTO 371€Ch HACTOJIBKO BCEOOBEMITIONIE, UTO MepepacTa-
€T B HeUTO Bpoje coaBTopcTBay’!. [109TOMY HEYIUBHUTEIBHO, YTO B IEPHOLT
IIepBoii MUpOBOIi BOIHBI, HECMOTPs Ha TO 4yTO Poccus BoeBasla Ha CTOPOHE
AHTaHThI, MaHH BocIipuHHMaeT [ epMaHHioO B COIO3HMYECTBE ¢ BOoCTOKOM,
¢ Poccueit u ¢ unesamu J1ocTOEBCKOr0, KOTOPBIE CIIMBAIOTCS ISl HETO B €M~
Hoe Tienoe’?. B muceme Asexcammpy OnuacOepry ot 20 okrsaops 1915 1
ManH nuiier: «Bbl onATh MEHs MO-HACTOSIILEMY NOpanoBainu. Bel 3Haere
0 Moeit mo6Bu k Poccuu (310 M000BB BceM cepiieM, XoTs KoHcTanTuHo-
MOJb 1 UM TaK M HE OTHas Obl). B 9TOi BOitHE MOSI MO3MLKUS HAIPABICHA
mpoTHB 3amnana, a He MpoTHB BocToka, HECMOTPs Ha OOJBIIYIO (hU3UIECKYIO
yrpo3y ¢ To#t cTOpoHBI»*?, A crycTst rog MaHH Tak ke 3MOIMOHAIBHO pea-
THPYET Ha Pa3BUTUE HEMEIKO-PYCCKUX OTHOIICHHUH U MpeJyiaracT B IMHUChME
Dnuachepry «4To-To MPEANPUHSTH ISl yCTAHOBICHHUS MEpa ¢ Poccueiin®.

Opnako B 1920-¢ 1T, HaOmomas, Kak HEMEIKUH KOHCEPBATHU3M BCE
Oosblile TepepacTaeT B YKpEIULIOLeecs PeakMOHHOE JIBU)KEHHE HOBO-
ro o0Opasia, HaluOHaI-coluanu3M, Tomac MaHH MOCTENEHHO HepecMma-
TPHUBaET CBOM MOJMTHYECKHE BO33PEHHS M B KOHIIE KOHIIOB BBICTYIAeT
B TOANEPXKKY OypiKya3HO-IeMOKpaTHdeckod BeiimMapckoit pecmyOnuku.
[Iporpammuas peas Manna 1923 . «O Hemerko# pecmyonuke» («An die
deutsche Republiky») Opu1a MaHu(ECTOM B IOAIEPIKKY €IIIe MOJIOIOH 1 HEO-
KpeTiield HeMEIKOH TeMOKpaTuH, OOIMYEHUEM €€ OCHOBHBIX YIPO3 B JIHIIE
MPABBIX U JIEBBIX PAIUKAILHBIX ABHKECHUIT.

Tepecmorp MaHHOM €0 MOJUTUYECKOMN TTO3UIHH COIPOBOXKIAIICS TTOCTE-
MIEHHBIM JIUCTaHIIMPOBaHUEM HEMELKOTO poMaHucTa oT Boctoka. Yxxe B 1921 1.
B 3cce «I'ére u Toncroity ManH onpenesser [epmaHuio Kak cTpaHy, 000c00-

3 Kurzke H. Dostojewski in den Betrachtungen eines Unpolitischen // Thomas Mann und
seine Quellen. Frankfurt am Main, 1991. S. 138.

31 JIyoxun B. T. MauH 0 JIocTOEBCKOM, «HO B Mepy» (ZOKJIaL, IPOYHTAHHBIH Ha 36-Xx Mex-
JTyHapOZHBIX UYTeHUsX «JlocToeBckuii m MupoBas Kynsrypay» (CII6., 2011)).

32 Cm.: Kuznetsova I. The Possessed: The Demonic and Demonized East and West in
Thomas Mann’s Der Zauberberg and Dostoevsky’s Demons. S. 279-280.

3 «Sie haben mir wieder eine rechte Freude gemacht. Sie kennen meine Liebe zu Rus-
sland (die eine Herzensthatsache ist, obgleich auch ich ihnen Konstantinopel nicht génne).
Mein Gesicht ist in diesem ganzen Kriege gegen Westen gekehrt, nicht gegen Osten, so gross
die physische Gefahr war, die von dort drohte» (Thomas Mann Archiv. Zurich; unutupyercs
HeonyOnMKoBaHHOE THUCHMO A. Dnmacoepry ot 20 okrsiops 1915 ., MionxeH).

3 «Konnen Sie nicht irgend etwas thun, dass der Sonderfriede mit Russland zustande kommt,
den ich seit einem Jahre befiirworte? Auch Mereschkowski wire vielleicht dafiir zu gewinnen, und
wenn wir drei zusammenbhalten, so miisste es doch gehen» (Thomas Mann Archiv. Zurich; nurupy-
ercsi HeolyOrkoBaHHOe 1icbMo A. DimacGepry ot 10 oktsi6ps 1916 1, MioHxeH).

3 Vaget H.R. The Making of the «Magic Mountain»// Thomas Mann’s «The Magic
Mountainy». A casebook. Oxford, 2008. P. 14.
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JIEHHYIO0 1 0T BocToka, 1 ot 3arasa, ¥ Ipu3bIBAET MOJIOIOE MTOKOJICHHE HEMIIEB
crienaTh HOBBIN KyJIBTYpHBIN BbIOOpP: «PuM mim Mocksa? He Pum u ve Mo-
CKBa — JIOJDKEH OBITh OTBET, — a ['epManusin®®. B aTom e acce Tomac Mann
(hopMyIHPYET CBOE MPECTABICHUE O | epMaHKH Kak O CepeAMHHON cTpaHe (das
Land der Mitte), cnocoOHOW pa3pemuTh MPOTUBOPEUNS] MEXITY €BPOIECHCKUM
1 a3MaTCKUM HadajaMH CBOEH MPHUBEP)KCHHOCTHIO K €BPONEHCKOMY MOPSAKY,
C OJIHO¥ CTOPOHBI, U TATOTEHUEM K UCKYCCTBY U JIyXOBHO-OMOLIMOHAIIBHOI c(e-
pe — c apyroit. On nmmier: «Ona [[epmanus] Oyaer He a3uaTckod W JUKOH,
a eBPOIIEICKOM, a 3HaUUT, ONAPEHHON YyBCTBOM CTPYKTYPBI, IOPSAKa U MEPBI,
HO TakXxe 1 OyprKya3Ha B CaMOM CTaperIeM, JOCTOHHEHIIIeM, CpeTHEBEKOBOM
TePMAHCKOM IIOHUMAHHUH: KyJIBTYpHa, 00pa30BaHHa H [ENecoo0pasHay’’.

IMonmnTrueckas nepeopueHTanyss MaHHa, TO-BUANMOMY, COTPOBOXIA-
Jach TaKke M MEPECMOTPOM €ro OTHOMIEHUS K JlOCTOEBCKOMY, YTO Haxo-
JIIT OTpaskeHue B ero scce «l epmanus u nemokparus» (1925): «Harmma ysie-
YeHHOCTh BocTokoM Jl0CTOEBCKOTO B JI0- M B MOCIEBOCHHBIN Ieproj Oblita
OTTOTO CTOJb MBUIKOM, YTO MBI C CaMOAOBOJIBCTBOM NPHBETCTBOBAIH BBI-
CKa3bIBaHUE (PPaHIy3CKOrO KPUTHKA O TOM, YTO HEMIIBI B CBOEH IITyOMHHON
CyIIHOCTH — a3uaThl. Ho Takue HacTpoeHMs yke B HPOLUIOM. [/ epmanus
onsamb HAYUHAEM OPUEHMUPOBAMbCS HA 3anao»*®.

C onnoit croponbl, 1910-1920-e rT. 3HaMEHYIOT cO00H amorel KyasTa
Hocrtoesckoro B ['epmanun. B 1919 1. I'epman 'ecce koHCTaTHpYET, 9TO He-
MeITKas MOJIOAEXKb cuntaeT JlocTtoeBckoro, a He Hutrme u I'é€Te cBonM Be-
nukuM Tircarenem®. ITocie [lepBoit MEPOBOI BOMHBI OOEKIEHHBIC HEMIIBI
MIPUBETCTBOBAJIN JlOCTOEBCKOrO KaK IMPOPOKa POCCHMCKON M €BpOIEHCKON
KaracTpo@, KaKk IIIABHOTO KPUTHKA 3IIOXH, a TAKXKE KaK CHMBOJI ajlbTepHa-
THUBHOTO KYyJbTypHOro pasutusa’’. Ilcuxonoruueckass IyOWHa, peHIH-
O3HBI MHUCTHIIM3M M HEI3JHOE OOJMMYCHHE MaTepHain3Ma 3amaja INpH-
nanu JIocTtoeBCcKoMy 0COOYIO MOMYJISIPHOCTD CPEAM IMOKOJIEHHS HEMELKHX

3% Mann T. Goethe und Tolstoi. Vortrag // Mann T. Grofle kommentierte Frankfurter Aus-
gabe. Essays II. 1914-1926. Vol. 15.1. Frankfurt am Main, 2002. S. 420.

37 «Es wird nicht asiatisch sein und wild, sondern europdisch, das heifit begabt mit dem
Sinn fiir Gliederung, Ordnung, MaB, und biirgerlich immer noch in der dltesten, wiirdigsten, der
mittelalterlich-deutschen Bedeutung, d.h. kunstreich und gebildet durch Sachlichkeit» (Ibid.).

3% «Unsere Hingabe an den Osten Dostojewskis war wéhrend gewisser Jahre in und nach
dem Kriege dermaBen ungestiim, dass wir den Satz eines franzosischen Kritikers, das deut-
sche Wesen sei in seiner Tiefe asiatisch, mit einer Art von Selbstgefalligkeit begriiiten. Das
ist schon vorbei. [...] Deutschland beginnt seinen Blick wieder nach Westen zu richten [...]»
(Mann T. Deutschland und die Demokratie // Grofle kommentierte Frankfurter Ausgabe. Es-
says II. 1914-1926. Vol. 15.1. S. 946).

¥ «...daB die europdische, zumal die deutsche Jugend Dostojewski als ihren groBen
Schriftsteller empfindet, nicht Goethe, auch nicht einmal Nietzsche» (Hesse H. Die Briider Ka-
ramasoff oder Der Untergang Europas // Hesse H. Samtliche Werke. Die Welt im Buch III: Re-
zensionen und Aufsitze aus den Jahren 1917-1925. Vol. 18. Frankfurt am Main, 2002. S. 126).

4 Hanpumep, llInexriep B «3akare EBpoIb» roBOpHII 00 «a3HaTcKoM ITyTH» Kak 00 ajib-
TepHATUBE 3aMagHOMY MyTH Pa3BHTHS, a TAKXKEC KaK O BO3MOXXHOCTH BO3POXICHHS €BPOMEii-
ckoil muBmm3anuu. Cm.: Spengler O. The Decline of the West. New York, 1939. Vol. I1. P. 196.
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9KCIIPECCHOHHUCTOB, YbMM 0€3yclIOBHBIM JHJepoM JlocToeBckuii crain
B 1920-e rr.*! Tak, Ha kaptuHe «Bcrpeda mpyseit» («Au rendez-vous des
amisy», 1922) Hemenkui XynoxxHuK Makc DpHcT n3obpasun JJocroesckoro,
CHJISILIETO B KPYTY €BPOIEHCKUX MOJIEPHHICTOB, a ce0si — Yy HEro Ha KoJICHe.
C npyroii cTOpoHbl, KyJIbT JJ0CTOEBCKOro Mopokaal U IPOTHBOIIOIOKHBIE
TCHACHUIWU CPE€AN MHTCIUICKTYaJIOB, KOTOPBIC BUJC/IU B YBJICUCHUU TBOpYEC-
CTBOM PYCCKOI'O Imucarejidi CUMIITOM pPa3JIOKCHUA 3ana)1H0171 OUBHIIN3A1IUH.
B u3BectHOM 3cce «,,bpaths Kapamazossr®, niu 3akat EBpomnb» (1919) I'ep-
MaH ['ecce nmmer: «Mnean Kapama3oBbix, mepBOOBITHBIH, a3HATCKUI B OK-
KYJIBTHBIH, YK€ HAUMHAET NOIVIOLIaTh €BPOIEHCKYIO Iylly. B 3ToM s BuxKy
3akat EBpombin®2,

TenpeHIs acCOIMMPOBATh YMaJ0K 3aMa HOEBPOIIEHCKOTO 00IIecTBa
C BOCTOYHOEBPOIIEHCKUM BIMSHHEM, U B 0COOEHHOCTH ¢ BimsiHHEM Poc-
CHUM, HAaXOAWUT CBOE BHIPA)XEHHE W B MEHEE M3BECTHOM POCCHHCKOMY YH-
tateno dcce I'yro don T'opmancrans «B3misin Ha TyXOBHOE COCTOSTHHE
EBpomnbi» (1924). HazpiBast /locTO€BCKOIO HACTOSIINM JIyXOBHBIM HAacTaB-
HUKOM HEMEIKOil Mosiofexu, lopMaHCTalb ¢ OlaceHHeM OTMEYAeT, YTO
CHJIa €ro BIIMAHHA HC TOAAACTCsI HUKAKUM O6’]))ICHCHI/IHMI «IT0 HaCTOALICC
BOJIIIIEOCTBO, BCe OOJIE3HEHHO-BO3BBIIICHHOE B €0 POMaHaX CIYXKHT el
[Monomexwu] numeit mis yman®. Kak u Iecce, [odhmancTans xapakrepu-
3yeT HHTEIIEKTYaIbHYI0 aTMOc]epy dMOXH Kak «00ps0y OBYX myun» (a3u-
aTCKOM M eBPOIEHCKOI) 3a «IYIIN JyMAIONIUX W HUIYIIHX €BPOMEHIeB»*.
Ho ecnu ['ecce Bumen B mpoXoXKI€HUH depe3 XaocC, OJTUIICTBOPEHHEIH B 00-
pa3e Kapama3oBbix, Hen30€KHBIH TyTh EBPOIIBI, Kak M MPENNOCHUIKY €e
Oynymero Bo3poxaeHus, To ['opmancrans onpexnemnser saustaue locro-
€BCKOTO KaK BPEMEHHOE M MHUMOJIETHOE SIBICHHE U OOBSCHSET IOILYJsp-
HOCTB PYCCKOTO IHCATelsl TeM, YTO «TPOH AYXOBHOTO MMmIiepatopa EBpo-
B Ty CcTH .

OT «OBOCTOYMBAHMS»*® HEMEIIKOTO yXa MBITANICS PEIOCTePEYb 1 [IBEH-
apckuii xkypHaauct Maxce Puxuep B cratse «JlocToeBckuit u 3amamy (1925).
KoHcTatupys Kpu3uc HallMOHAJIBHOW JUTEPaTyphl, MOIVIOMIEHHOW BOCTOY-
HBIM BIMAHHEM U JIOCTOEBCKUM B 4aCTHOCTH, PUXHEp BBICTYIIAET B 3aIUTY
TPaJULHMOHHBIX 3aMaJHbIX IeHHOCTeH. O0NM4as B MPOU3BEACHHIX PyCCKOTO
HHCATEIs «IEMOHHM3AINIO HHTESIUICKTay U KKYJIBTypHOE BapBapcTBO»*', Pux-
HEp TPHU3BIBAET HEMEUKYIO MOJOISKb OTKa3aTbCsA OT allOKaTUICHYECKON

4 Cwm. nanpumep: Kpunuyoin A. Jloctoeckuit B [epmannu // Jlocroesckuii u XX Bek.
M., 2007. C. 179-219.

4 Hesse H. Die Briider Karamasoff oder Der Untergang Europas. S. 126.

 Hofmannsthal H. Blick auf den geistigen Zustand Europas // Hofmannsthal H. Gesam-
melte Werke in Einzelausgaben. Prosa. IV. Frankfurt am Main, 1955. S. 77.

4 Ibid. S. 78.

4 Ibid. S. 77.

4 Rychner M. Dostojewski und der Westen / Neue Schweizer Rundschau. Ziirich, 1926.
Bd. 29. S. 508-520. S. 510.

47 Ibid. S. 515.
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MOJIENIH MBIIUICHHS, OT YTONMYECKOTO CTpEeMJICHHsI HallTH B JlocToeBcKOM
paspeleHre BceX BHYTPEHHUX KOH(IMKTOB, a TAK)KEe U OT MIPOTECTHOTO OT-
pHLaHMs 3anmaJHbIX uaeanoB. boiee TOro, OH MOTYEPKHUBAET, YTO TaK Ha-
3bIBaE€MBIil HOBBIH «a3UaTCKUI Hjea» He MpelylaracT HUYero Takoro, 4To
HEC ABJIAJIOCH 6])1 HU3Ha4YaJIbHO UCKOHHO I'€pMaHCKUMHU HEHHOCTAMU, U CTapa-
€TCsl BCAYECKH TpelocTepedb HEMIIEB OT NepeolieHKH 3HadeHus uneit [lo-
CTOEBCKOT0™*.

B nenomM, Kak yxe 0TMEYanoch UCCIEAOBATENSIMU, B BOCIIPUATHN HEM-
nueB JlocToeBckuil cTaHOBUTCA onuLeTBOpeHneM Poccum, pycckoro myxa
1 a3uaTckoro Hadana. «He BaxHO — neHBb WK HOYB: JIOCTOEBCKUI — 3TO
Poccus, a Poccus — 310 Xaoc, 3Ha4MT, M J{0CTOEBCKHI TOXKE Xa0C»*®, — IH-
can Teomopux Kammnman B mepBoit MOHOTpaduu, mocBseHHOH JlocToeB-
ckomy B 'epmannm.

Kammanus nemonusanny BocToka HaxXomuT BBIpaXEHHE M B pOMaHe
Manna «Bounme6nas ropay. Eciin B «Pa3MBIIITIEHUSIX allOMUTHYHOTO» CUM-
MaThU mucarens Obun Beé emne Ha cTopone Poccum, JJocToeBCKOro u IieH-
HocTelt BocToka, To TekcT «BonmieGHoi ropbl», Kak OTTOJI0COK BESHUI Bpe-
MEHH, KOHCTPYHPYET a3UaTCKOe BIUSHIE MPEXk e BCEro Kak JEMOHHUECKOE,
JTMOHUCHICKOE U aTaBUCTHYECKoe Havdao. «BonmeGHast ropa» — 3To UCTO-
pudecKui, momuTudeckuid 1 Gprstocockuii poMaH, 3aTparuBaroIIHiA BCe ca-
MBI€ aKTyanbHbIE TpobieMel [epmannu pybdeka XIX—XX BB. OnHoit U3 Ta-
KHX KJIFOYEBBIX TEM, TOCPEICTBOM KOTOPOH yAAETCS MPOCIEANTD IBOIIONUIO
orHomeHns ManHa Kk JlocToeBckoMy, siBiseTcsl mpoOimemarika Bocroka
u 3anajga — JEHTMOTUB pOMaHa.

JeficTBUTENIEHO, KOH(IUKTH NEpCOHaXkeld B pomaHe MaHHa CBS3aHEI
C Pa3IMYMSIMH MEX]Ty 3aIaTHBIM ¥ BOCTOYHBIM Iy TSIMU Pa3BUTHSI LIUBHIIM3a-
un. Uranesuen CeTTeMOpHHN, TIIABHBIM IPECTaBUTENb 3aIIaHOTO Jiare-
Psi, TBEPAO NPUAEPKHUBACTCS B3IVISIOB, YTO B OCHOBE OOPHOBI 32 TOCIIOCTBO
Ha 3eMJIe JIeXKaT JIBa MPHUHIIMIIA «CHJIa M IPaBO, TUPAaHHUS U CBOOO/A, CyeBe-
pu€ 1 3HAaHUEC, TPUHIUIT KOCHOCTH U IPUHIIUITI KUITYYCTO ABUKCHUS BIICPC,
mporpecca». IlepBblil IPUHIKIT OH OTOXJIECTBISET C HAYAJIOM a3UaTCKHUM,
C «BOIUJIOIIEHUEM HEMOABMXHOCTU U O€3[EATENILHOIO MOKOS»; BTOPOH —
C Ha4aJoM E€BPOIEHCKHM, C ONMIIETBOPEHUEM (KPUTHKN, KIIPOCBELICHUDY
U «1peobpasyromieit aestenbHoCTI» . CeTTeMOpHHE Mpeaynpeskaact IaH-
ca Kacropma, 4ro B OymyeM «IIpefcTosST BEIUKHE PEIICHUS] — PEIICHHS,
MMEIOIINE HCKITIOYNTEIbHYTO BAKHOCTD TSI cUacThs 1 Oymaymero EBponsiy.
Tak xak I'epmannst «mocraBieHa Mexzny Bocrokom u 3amagom», TO 3TOT
BBIOOD TAJIET Ha JOJII0 €€ Hapoja, KOTOPOMY NPHIETCS KIIPUMKHYTh K TOH
WU JpyToi cdepe, Tak Kak 00e MPUTA3AI0T Ha ee CYLIHOCTE» ' . TanbsHen

* Ibid. S. 511.

4 «Immerhin — ob nun Tag oder Nacht, Dostojewski ist Russland, und Russland ist
Chaos. Also ist auch Dostojewski Chaos» (Kampmann T. Dostojewski in Deutschland. Miin-
ster, 1931. S. 148).

3% Mann T. BonmiebHnas ropa. C. 225.

31 Tam xe. C. 703.
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KOHcTatupyer, uTo I'anc Kactopn kak nmpeacTaBUTENb MOIOAOTO OKOIEHUS
I'epmannyn «OyzeT y4acTBOBaTh B 3TOM PELICHHUM» U HECeT Ha cebe OTBeT-
CTBEHHOCTb 32 MPABUIILHO CIICTaHHbIA MOPATBHBIH BEIOOP» 2, KOTOPBIi paB-
HOCHWJIEH BBIOOPY MEXIY 10OPOM U 3JIOM.

Boctok B «BosmeOHO# rope» acconuupyercs ¢ pa3sMbITOCTBIO IPO-
CTPAaHCTBEHHBIX U BPEMEHHBIX T'PaHMII, C UPPALMOHATIBHON TEMOHUYECKU-
JUOHMCHUCKOM 3Hepruel. IMEHHO 3TH XapaKTepUCTUKU IIPUCYILU YCTPOM-
CTBy M HpaBaM BBICOKOTOPHOTO TyOepKyne3Horo caHartopus «beprxodv,
HECMOTPs Ha TO YTO 3a €r0 CTEHAMH COBEPIINAIOTCS HOBEHIINE OTKPBITUS
B 00JIaCTH TEXHUKH ¥ MEAUIMHBL. B 3TOM caHAaTOpHM MalMeHThl CPaBHUBA-
IOTCSL C «TEHSIMU», a IOKTOpa — € MPEACTAaBUTEISIMH ITOI3EMHOIO LIAPCTBA
MepTBbIX, MuHOCOM 1 Pagamantom. bonesnennas armocdepa sToro mecra
BCSIYECKH CIIOCOOCTBYET pasMEpEeHHOMY M OecIeTbHOMY CYIIeCTBOBAHHIO,
JIMIIEHHOMY KaKHX-JIHOO ITPOMCHIECTBUN M ABMXEHHs BpeMeHU. [ToaTomy,
kak 3ameuaet CerreMOpuHH, «beprxod» He ciy4aifHO IEepernoHEeH PyCCKH-
Mu: «B 3z1emneii armocdepe, Mexry IPOYnM, CIUIIKOM MHOTO A3UH — He-
JIAPOM TYT TaK M KHIIUAT THIIAMH U3 MOCKOBHTCKOM MOHTOmHN»*>,

Yxe B cBoell panHeil HoBemie «CMmepTs B Benerum» (1912) Mann
CHUMBOJIMYECKH BBOJIUT PYCCKYIO UeTy KaKk 3HaMEHHE yIaJIKka U Jerpajalnu
Ha BEHEI[MAaHCKOM nolepexbe. 13 Bcex repoes HOBEIUIBI OHA OJJHA U OCTa-
€TCS BIIOCTIEICTBUH B 3apakeHHOM ropofe. B «Bomme6HoM ropey r1aBHOM
MPeICTaBUTENBHULIEH a3UaTCKOTO JIarepsl SIBISETCS PyCcCKas pOKOBas JKEH-
maa MaaaM [llomma, B KOTopyro TIaBHBINA repoii Oe3Hae)KHO BIIOOISETCS.
C oxnoii croponsl, llloma — cBoero poja pynop ryMaHUCTUUECKUX HJIEH
JlocTroeBckoro: UMeHHO ee uiaen MaHH nepedopMyIHpoBal CIIeIyONNM
oOpazom B cBoeM «BBenenun B ,,BommeOHyto ropy“»: «YCBOGHHBIE UM
YPOKH CBOJASTCS K TOMY, YTO BCSKOE 3[JOPOBHE B BBICOKOM CMBICIIE ITO-
TO CJI0Ba JIOJDKHO CHayalla MPOUTH LIKOJIy ITyOOKOTo Mo3HaHusi 00JIe3HU
U CMEpPTHU, TOYHO TaK K€ KaK IMO3HaHHE Ipexa ABIAETCS NpeIBapUTEIbHBIM
ycnoBueM cracenus aymu»>t. C apyroit croponsi, Iorma onurerBopset
JMUOHUCUICKUI HppaI[HOHAIN3M, Xa0C U Oe3rpaHHYHYI0 CBOOOIY — BCE
TO, OT 4ero npoceTutens CeTTeMOpPUHU TIBITaeTCS yOepedb CBOETO Tepost.
B pomane Illoma cpaBHHBaeTCS ¢ pa3IMYHBIMHU JAEMOHUYECKHUMHU (QUTY-
pamu: c¢ Caranoii, Jlumut, ¢ BommeOHuUMe Lupkoit. [Tocie kapHaBamb-
HOW HOYH, 3aKOHYHBIIEHCS IF000BHOHU crieHoH Mexay ['ancom Kactopmom
n ero BoziroOneHHo#, CerremOpunm cnpammBaeT: «Hy kak, nmkeHep,
HPHIIENCS BaM N0 BKycCy TpaHaT?»*> DTHM BOIIPOCOM MPOCBETUTENb MPOBO-
JIIT Tapaiens Mexxay Magam [loma u Augom, 60roM oa3eMHOTO apcTBa
MEpTBBIX, a Takke Mexnay ['ancom Kacronpom u Ilepcedonoii, nouepnio
Jemetps! u 3eBca, KoTopas, IO3HAB BKyC I'paHaTa U3 cajga Auja, HaBcer-

2 Tam xe.

3 Tam xe. C. 338.
3 Tam xe. C. 984.
55 Tam xe. C. 490.
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Jla OcTaeTcs eMy MOABJIACTHA, BEIHYXKACHHAs KaXIbIH pa3 BO3BPAIIATHCS
B L[aPCTBO TEHEH.

IlenTpanbHelii MOMEHT mpoTuBocTOsiHMS [anca Kacropma c asmar-
CKHMM HauaJloM NMPOUCXOAMT B maBe «CHer», KOTopas OTYacTH, Kak M ro-
BOPHJIOCH BhbILIE, ObLIa, CKOpee Bcero, HaesiHa «becamm» JlocToeBckoro.
B sToli m1aBe, M3HaUaIbHO 33JyMaHHOM KaK 3aKJIFOUUTENIbHAS 4acTh pOMa-
Ha, 'anc Kactopn pemaercs Ha JBDKHYIO IPOTYIKY B OJHHOYECTBE U €/1Ba
HE MOTH0aeT B METENH. DTO CHEXHOE ITyTEIIECTBUE T'epost IPEACTaBIIACTCS
KaK BXOJ B He[jpa 0OUTeNN AUJia, B «PaBHOAYIIHO-TPO3HOE HUYTO» S, B KO-
TOpPOE €Tr0 BIIEYET MICTHYECKHI TolyOOH CBET Ha CHETY, HATIOMHHAIOIITHA
«CBET U L[BET HEKUX IJ1a3. .. KOTOpble rocnofud CeTTeMOprHH, TBEPAO CTOS-
WA Ha TYMaHUCTHYECKUX TO3UIHAX, IPE3PUTEIBHO OKPECTHII ,,TATAPCKH-
MM IIETKAMHU“»° .

Asuarckoe koponeBcTBo MagaM Illomia, oIMIETBOPEHHOE B CHEX-
HOIi MMyYrHe, MPEICTAaBICHO KaK OOUTEIlb, [JIe CTUPAIOTCS KaK BPEMEHHEIE,
TaK ¥ MPOCTPAHCTBEHHBIC T'PAaHUILBI, T1e O(GOPMIIEHHAs PEaNbHOCTh CTa-
HoBUTCS 3demepHOH, rae ['anc Kacropm Tepsiercst cpean «Buxpeid 6emnoro
Mpaka»*®. EMy KaxeTcsi, 4TO MyTeNIeCcTBHE ATHIOCh YacaMH, Ha CAMOM JKe
Jieie OH MpOOITyKIal BCero JHiib 4eTBepTh yaca®. ['anc Kacropm Gecmyt-
HO OIy’XHaeT BOKPYT XIJKHHBI, HOJIAras, 4YTo IBMKETCS BIIEPEH, U HEIpO-
M3BOJIBHO 3aMEYaeT: «,,becmyTHo, uTo 3a BhIpaxkeHue? Ero coBceM He Tak
YHOTPEOIAIOT, ISl TOTO, YTO CO MHOW CIIy4HMJIOCh, OHO HE TOIMTCS, S €ro
OPUMEHIT [TPOU3BOJIBHO, MOTOMY YTO B TOJOBE y MeHsI BCE myTaercs»®.
BecnienbHOE OmyXIaHue n KpyroBas 3aMKHYTOCTb €TO TMPOTYIKH B TPaHC-
LICHJCHTHOM IIPOCTPAHCTBE CHEXXHOM INy4YHWHBI HAIIOMUHAIOT OOBIIEHHOE
npo3si0aHKe B CAaHaTOPHH, B 3TOH Oe3BpeMeHHON a3uarckoii oourenu. boiee
TOTO, HEMELKHMH Taron «umkommen / ist umgekommeny, epeBeaeHHbIH
B PYCCKOM TEKCTE KaK «OeCITyTHO», O3HaYaeT TaKKe M IIOTUOHYTH», YTO
ellle pa3 noJuepkuBaeT MeTaduznueckoe 3HaueHUE ero Oy KIaHusl.

3acHyB IO BO3EHCTBUEM BBIITUTOTO pOMa (aJUTIO3US Ha TUOHUCUHCKUI
HanuToK), ['anc Kactopn Buaut coH, HanmomuHaromuii cHosuaenne CtaBpo-
ruHa. [lepBast yacTh CHa O paiCKOM COCYIIECTBOBAHUHU CUACTIIMBBIX JIFOAEH
B CHOBHJICHMSIX OOOMX T€pOEB CHMBOIM3HPYET CTPEMJICHHE UEIOBEUECTBA
K TapMOHHH, K yTOITMYECKON JKH3HU, OCBOOOXKIEHHOI OT BCEX HMPOTHBOpPE-
gnii. B 000MX TPOM3BENEHUAX MEPEX0] OT PAiCKOW K JEMOHHYECKOH Ha-
CTH CHOBHJCHHUI CONPOBOXKAACTCS KYIbMHHAIIMOHHBIM «aHATHOPH3HCOM.
CraBporuH, K MPUMEpy, BUAUT CKBO3b ITyYOK JIydeH 3aXOISINEro COJHIA
KPOIIIEYHOTO KPAacHOIo Iayka W BCIIOMHHAET TOT JIEHb — CaMOyOHIHCTBO
Marpemu, — «KOIZa TaK K€ JIMIUCh KOCBIE JIy4M 3aXOJSILEro COJHIIa»
(11, 22), mocturas BCIO CYIIHOCTh COOCTBEHHOTO «s1».

¢ Tam xe. C. 659.
57 Tam xe. C. 652.
% Tam xe. C. 659.
% Tam xe. C. 664.
% Tam xe.
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IToxoxuit mporiece «y3HaBaHusD» onucaH U Bo cHe ['anca Kacropma. Ilo-
CJI€ KapTHH «COJHEYHO-0JIar0CTHOTO CYACThsD) IIEpE]] HUM OTKPBIBACTCSI TSKE-
JIBIA cepo-3eJICHBIIT XpaM, B KOTOPBIA OH BXOJHT C «TSDKEIBIM Cepauem»®'.
OH BHINUT «IUTYOOKYIO KOJIOHHA/y», a IIOTOM HM3BasHUE: JIBE BBHICEYCHHBIC
u3 KaMHs QUTYphl Ha TbeaecTale, n3o0paxkaronme MaTh u 104s%. Uccie-
JIOBaTeIM €IUHOMYIIHBI B TOM, YTO KaMEHHbIE (DUTYpBI, KOTOPBIE BHIUT
I'anc Kacropm, onunersopsitor Jlemerpy u ee nous Ilepceony B MOMEHT
HPOIIAHYS, KOIZla HOCICIHSSI HOJDKHA BO3BPAINAThCS B LAPCTBO Amnma®.
Bcmomunas cnoBa CerreOpunun, I'anc Kacropn mmentuduumpyer cebs
¢ Ilepcedonoit, HABEKH 3aKOJIJOBaHHOW AHWAOM, W, OXBAYCHHBIA y>KacoM,
BHE3AITHO OCO3HAET, YTO €r0 JBDKHAs POTyJIKa — HE YTO HHOE, KaK MOorpy-
JKEHUE B ITPEUCIIONHIONO.

Buytpu xpama Kactopm yBueln, Kak «IBe CTapyXH, IIOJIyroyble, KOc-
Marble, C OTBUCIBIMHU TIPYISIMH M COCKaMHM JUIMHOIO B Iajiell, MEP30CTHO
BO3WJIMCH CPEIH MBUIAIONINX kapoBeH. Hax 6onbioil yameil oHu pa3psl-
BaJIM MJIaJICHLIa, B HEMCTOBOW THIIHMHE Pa3pblBaJId €r0 pyKamH... U IO-
JKUPAIU KYCKH, TaK 4YTO JIOMKHE KOCTOYKHM XPYyCTEIH Y HHUX Ha 3ybax
U KpPOBb CTeKaja ¢ uccoxumx ryo»®. ITo MHEHHIO HCcleoBarene, pac-
Tep3aHue MJAJCHLA BeJIbMaMU — 3TO aJII03Ms Ha poxjaeHue Jnonuca
U €r0 pacuJcHeHHE THTaHaMu, onucaHHoe Hunme B «Poxnenuun tpare-
IUU U3 TyXa My3bIKu». Takum o0pa3oM, AMXOTOMHS CHA, IPOTHBOIIO-
CTaBJICHUE «COJIHEYHBIX) JIOEH TUOHNCUHCKOMY >KEPTBOIPHHOIICHHIO,
BBICTYIAET KaK OJUIETBOPEHHE OOPHOBI allOJUIOHNYECKOTO U IHOHUCHH-
ckoro Hadaj. Torga Kak KpoBaBOE€ XKEPTBONPHUHOLICHHE PACKPHIBACT BCIO
omacHocTh BiaedeHus 'anca Kacropna k BocToky, k 000xecTBiIeHHIO 60-
JIe3HU ¥ CMEPTH, YTOIMUYECKast )KU3Hb JIIOAEH COJHIA yKa3bIBaeT HA HEOO-
XOJMMOCTb U BO3MOXKHOCTH IPEOJIOJICHUSI CMEPTH M HACHIIUS JII00O0H 11e-
HoH. ITosTOMY HMCcnenoBaTenu comialmialoTcs B TOM, 4To (uiocodekoe
otkpoBeHue cHa ['aHca Kacropmna siBiisieTcs BbICIIEH TOUKOM «BOCIUTAHMSDY
I1aBHOTO reposi. ToT BBIBOJ, KOTOPBIIT OH MOYEPIHYI st ceOst, chopMyIn-
pPOBaH B TEKCTE pOMaHa B CIICAYIOIIEM BbIJICJICHHOM KypPCHBOM BBICKa3bl-
BaHUU: «Bo umsa ni066u u 00bpa uenosex He 00JHCEH NO3BONAMb CMePMuU
20Cn00CME08ams HAO €20 MbICIAMUYS.

Hecmotps Ha BCIO Ba)KHOCTH 3TOTO OTKPOBEHUS, HYKHO 3aMETHTh, YTO
I'anc Kacropn nemaer m WHOE 3aKirodeHHe, pazodnadasi JPYryi0 CTOPOHY
YTONTMYECKOH pearbHOCTH cBoero cHa. OH OCO3HAET, 4TO JHOHHUCHHCKOE
JKEPTBOIPUHOIICHHE OCYIIECTBIACTCS B CAMOM IIEHTPE OOWTEIH CYACTIIH-
BBIX JIFOIEH, KOTOpBIE, OyIlydH OCBEIOMIICHBI O ITPOUCXOJISILEM, HE TIBITAI0T-
sl IPHOCTAaHOBUTS JKyTHaiiee nelictso. ['anc Kacropn npuxoqur k ciemy-
IOIIEMY pa3MBIIIICHHIO: «MHE CHUICS COH O Ha3HAYCHUH YEJIOBEKa, O €ro

¢l Tam xe. C. 671.

%2 Tam xe. C. 672.

% Kristiansen B. Thomas Manns «Zauberbergy» und Schopenhauers Metaphysik. S. 212-213.
% Mann T. Bomue6nas ropa. C. 672.

% Tam xe. C. 675.
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MIPUCTOHHO Pa3syMHOM M OJIarOpOZHOM TOBAapHIIECTBE HA (DOHE pa3bIrpbIBa-
IOLIETOCs B XpaMe OMEP3UTENIBHOI0 KPOBAaBOro NupiecTsa. My conHeuHsie
JIFOY IOTOMY TaK YYTHBBI U BHUMATENbHEI IPYT C APYTOM, UTO BTaHE 3HAIOT
0 coBeplIamoeMcs yxxace? B TakoM cilyuae OHU CAENald U3 9TOr0 BechbMa
YTOHYEHHBIC U TaJJaHTHBIC BHIBOABI®.

Connoe otkpoBenue ['anca Kacropmna BrmonHe co3By4HO Bompocy Jo-
CTOEBCKOI'0 O BO3MOYKHOCTH FapMOHUHU, TOCTUTHYTOM LIEHOM «CIIE3UHKH pe-
Oenka». Korma neiizax palickoi MANJUTHA CMEHSIETCSI 00pa3oM MOoTryOJIeHHOH
neBouky, CTaBporuH «yBuaen Marpery, HCXyAaBIIYIO U C JINXOPaJ0uYHBIMH
IJ1a3aMH, TOYb-B-TOUb KaK TOT/A, KOTJla OHA CTOSUIA Y MEHsI Ha IOpOTe U, KH-
Basi MHE IOJI0BOH, ITOJIHSIA HA MEHSI CBOM KpOILIEUHBIN KyJ1auoHOK. Y HUKOT-
Jla HUYETO HE SBJISUIOCH MHE CTONb My4YuTeNbHbIM! <...> HeT — MHe HeBbI-
HOCHM TOJIBKO OAIMH 3TOT 00pa3, ¥ IMEHHO Ha I0pore, C CBOUM ITOJHITHIM
U TPO3SIIIUM MHE KyJIadoHKOM. ..» (11, 22).

IMToxoxwuit 0Opa3 Bo3HUKaeT U B pasroBope VBana Kapamasosa ¢ Ale-
mel: «IloHMMaemp a1 Tl 3TO, KOTZa MaJIeHbKOE CYIECTBO, €Ille He yMe-
IolIee JIaKe OCMBICIHTB, YTO C HEH Jenaercsi, ObeT ce0s B MOIJIOM Me-
CTe, B TEMHOTE U B XOJIOJI€, KPOILIEUHBIM CBOMM KYJIauKOM B HaJIOPBaHHYIO
TPYAKY U IUTa4eT CBOMMHU KPOBABBIMH, HE3TOOMBBIMHU, KPOTKUMH CIIC3KaMHU
K ,,00)KeHbKe ‘, 9TOOBI TOT 3alIUTHII €T0... <...> Jla Beb BeCh MHp ITO3HAHUS
HE CTOUT TOTZA 3THUX CIIE30K pebeHouKa K ,,00keHpke ... [loka eme Bpems,
CHEITy OrpaguTh ceds, a MOTOMY OT BBICIIEH rapMOHHN COBEPIICHHO OTKa-
3bIBalOCh. He cTOMT OHa CIIE3UHKH XOTS OBI OTHOTO TOJIBKO TOTO 3aMy4YCHHO-
ro pebenka...» (14, 220-223).

Urax, Tomac Manu o0beauHsieT MeTadopy JocTroeBckoro ¢ Mudororu-
yeckoli (aldyimoii o pacrep3anun Jnonuca, onucannoir Humme B «Poxne-
HUU Tpareuu U3 JyXa My3bIKI», KOTOpas NOAPa3yMEBAET, UTO pa3pylLIeHUE
JISKUT B OCHOBE J1t000r0 popmMooOpazoBanus. He mosToMy iu cTOJIBE CKOPO
I'anc Kacropn 3a0bIBaeT NONOKHUTENBHBIH T'yMaHUCTHYECKUH BBIBOJ] U3 CBO-
ero cHa? «[IpuBuneBIINiics eMy COH IOHEMHOTY TyCKHeN. Mbiciu, Opoaus-
IIHe y HETO B TOJIOBE, YK€ B OTOT BEUEP CTAIH €My HE COBCEM MOHATHBI»® .
Kaxk u B ciaydae co CTaBpOruHbIM, COH-OTKPOBEHHE HE UMEET HUKAKUX I10-
CIIEACTBUH Il HPAaBCTBEHHOTO MepepoxkaAeHus reposi. CTaBpOTHH Tak U HE
pemaeTcsi 0OHAPOIOBaTh CBOIO HCIIOBEIb, COBEPIIACT NaJbHEHIINE TIpe-
CTYIUICHHS W 3aKaHYMBAeT XW3Hb camoyomiicTBoM. ['anc Kacropm Toxe
HE /IeNaeT HUKAaKNX BBIBO/IOB, HABSSIHHBIX €My CHOBHJICHHEM. [ epoit Man-
Ha HE BO3BpAIaeTCsl HA PABHUHY CIY)KUTh Ha CIaBy OTE€UECTBA U TYMaHM3-
Ma, K 4yeMy ero Bcsuyecku npusbiBaer CerremOpunu. Bmecto storo, mo-
nobno Ilepcedone, 'anc Kactopn ocraercs B miieHy a3uaTcKkoro BIUSHHUS:
OH IIOCTETEHHO TepsieT OILIYILIEHHE BPEeMEHHU, OTKa3aBUIMCh KaK OT 4acoB,
TAaK U OT KaJIEHJIapeil; CHMBOIMYHO [IEPECAXKUBAETCS 38 «ILIOXOH PYCCKUiL
CTOJ», MOATBEPKJasi TEM CaMbIM CBOIO JETpajalliio, ¥ B KOHIIE KOHIIOB,

% Tam xe. C. 674.
7 Tam xe. C. 677.
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Opocas BbI30B Oyp>Kya3HOMY CyIIECTBOBAHHUIO, OCTACTCS NMPOXKUBATh B Ca-
HATOPUU JOJITHE CEMB JIET.

B obOpucoBke cna I'anca Kacropma Tomac MaHH coderaeT MOTHBBI
Hunmre, «rnonudepockoro renust», n JlocTOeBCKOro, «BH3aHTHHCKOTO
Xpucran®®, kak «OparbeB mo ayxy». C omHO# cTopoHbl, BocTok mpeacTas-
JIeH B pOMaHe Kak AMOHMCcHIiCKoe Hauyano. C Apyroil — rymaHuCTHYECKHE
WJIEH PYCCKOTO POMAHHKCTA IIEPEIUIETAIOTCS ¢ MU(OIOTHYECKUM CIOKETOM,
JeKalyM B OCHOBE «PoskaeHus Tparequu u3 ayxa Mmy3bikun» Hunmre. OnHa-
k0 ManH npugaet motuBam Huniie nepBocreneHHOE 3HAYEHUE.

Kak copmymmposan Buxrop dynxuu B moknaae «T. Mann o octo-
€BCKOM, ,,HO B Mepy‘», y MaHHa gacTo cpabaTbIBaeT «apXandecKui, HO OK-
KYJBTHBIA MEXaHU3M ,,CBON—UYKOU*“». J[yAKUH WITIOCTPUPYET 3TY MBICIb
Ha npumepe craredd Manna o JloctoeBckoMm u Huliie, HanMcaHHBIX OIHA
3a apyroii: «Urto ke cpasy Opocaercs B Iv1a3a: B cTarhe 0 JloCTOEBCKOM /1aeT-
sl pa3BepHyTasd HMapauiens ero ¢ Humue, B To BpeMs Kak B cTatse 0 Hurme
JlocToeBCKHMI YIOMHHAETCS TOJILKO OJTUH pa3. TakoBa Jloruka y-cBo/ii/eHus
,,dyOro*“: OHO MO3HAeTCA Yepes ,,CBOe™, B COMOCTABICHUU CO ,,CBOUM M.

IIpoBeneHHbIN aHATHM3 TOKA3BIBACT, YTO MEPHO paboThI Ha «Bonreo-
HOM ropoi» XapaxkTepu3syercs IepecMoTpoM OTHOLIEeHUs: MaHHa kak k Boc-
TOKY, Tak U K JlocroeBckomy. [Toknonnuk Jlocroesckoro B Hayasie [lepBoit
MUPOBOW BOWHBL, MaHH BCSAYECKH MBITAETCS IUCTAHLUPOBATHCS OT HETO
B 1920-e IT. — BO BpeMs MEPEONEeHKH CBOCH KOHCEPBAaTUBHOW MO3HMIINU
B IIOJIb3Y IOYTH BBIHYXKIEHHOTO BHIOOpa JIMOEpaIbHO-IEMOKPATHIECKON
uaeonorud. BocnprHuMas TBOpYECTBO PYCCKOTO MUCATENsl KakK BOILIOIIE-
HHE Bcero OOJIE3HEHHOTo, HEMEIKHUH Mucareib, IOI00HO CBOEMY Trepolo,
BCSIYECKHU TIBITACTCS OCBOOOIUTHCS OT J[OCTOEBCKOTO KaK OT JIeMOHHYE-
CKOTO BIIMSIHMA, K KOTOPOMY OIIYIIA€T BHYTPEHHIOIO CKJIOHHOCTb. OnHAaKO
caM (aKT 3aByaJIMPOBAaHHOI'O 3aWMCTBOBAHHMS W3 MPOM3BEICHUH PYCCKOTO
pPOMaHMCTa CBHJETENLCTBYET O TOM, UTO, IEMOHU3UPYS a3MaTCKOE HA4ajo
B TIEPHOJ MIEpEOpPUEHTAlMY Ha 3alajHble [IEHHOCTH, MaHH, TeM He MEHee,
ocraercs B IieHy atoro BiusiHus. [lomo6Ho Iepcedone, no3HaBiei BKyc
rpanata, MaHH Bo3Bpaniaercs k JlocToeBCkoMy He TOJbKO B «BonmeoHoi
rope», HO TaKkke U B paboTe HaJ CICAYIOIUM JIEMOHUIECKAM POMaHOM —
«Jloxropom @aycrycom». [ToaTomy mroboBHast miuHUA «BommedHo0 rophy,
KaK Ka)KeTcs, IPEACTaBIIeTCs HE TOJIBKO UCTOPHUEN UCKYIIEHUS! HEMELKOIO
Oroprepa geMoHHUYeCcKo# critoit Boctoka. OHa, MO-BHINMOMY, IPOCIICKHIBA-
€TCsl U B «JIMPUYECKOM POMaHe» HEMELKOro nucarens ¢ JloCTOeBCKUM, ube
BiIMsiHUE HA MaHHa ObII0 6€3yCIIOBHO 3HAUMTENbHEE, HEXKEITH €My XOTEJI0Ch
MyOIMYHO MPU3HATH.
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